
BACKUP IRON SIGHT FOR GLOCK G43X/G48 - GLOCK G43X/G48
BACKUP IRON SIGHT WITH NO TRITIUM

BIS, G43X/48 (Backup Iron Sight, G43X/G48) is a collaboration between
Ameriglo and FCD. Specifically made for Glock G43X and G48, these sights are
based on the superb Ameriglo GL-527 with a front sight height of 0.450", and
a rear sight height of 0.554", this sight sets provide lower 1/3 co-witness with
the Trijicon RMRcc when used with our OPF-G43X/43, RMRcc on G43X and
G48. BIS, G43X/48 consists of the following: Front sight, available with either
green Tritium and white outline (no serrations), or serrated front sight, no
tritium or white outline. Rear sight, serrated. BIS, G43X/48 is slightly different
from GL-527 on which it's based. These FCD particular changes are: Tritium
option for the front sight. Front sight back strap angle is steeper (25 degrees
on the serrated, non-tritium front sight, 20 degrees on non-serrated, tritium
front sight) to mitigate snagging when the pistol is drawn from and out of the
holster where it's likely to encounter clothing, and the front sight's top corners
are softened. Rear sight is horizontally serrated. Designed and made in the
USA. Special thanks to the professionals at Ameriglo https://ameriglo.com/
that made this project possible, Forward Controls Design are grateful for their
willingness to work with a small outfit for shared customers / users. G43X/49
with RMRcc is approved by many agencies, most of which require red dot
pistols be equipped with metallic, co-witnessing backup sights for both on and
off duty use. BIS, G43X/48 was created with them in mind. NOTE: if you don't
have a sight pusher or the equipment to install rear sights, please bring it to a
qualified and competent gunsmith to perform the installation. It's not
uncommon to have to fit the rear sight to the dovetail, a competent gunsmith
should be well familiar with the reason and method. Forward Controls Design
have seen more than enough expensive muzzle devices ruined by "gunsmiths"
that used a screw driver to install them instead of a torque wrench, and hand
tightened optics plate screws when a torque value is clearly noted in multiple
places. Rather than being loose (easy to install), Forward Controls Design
prefer the sights be tight, so it won't be knocked off zero easily. Tolerances of
the dovetail and sights also come into play, which results in some being
easier, while others are harder to install. A qualified gunsmith can deal with
these easily.  

Attributes

Name: GLOCK G43X/G48 BACKUP IRON SIGHT WITH NO TRITIUM
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 430103595
Mfr. No.: BIS, 43X/48, NO TRITIUM
Make: Glock
Model: 43X,48
Style: Serrated
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 102mm
UPC: 697566711145



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Backup Iron Sight für
Glock G43X/G48
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BACKUP IRON SIGHT für die Glock G43X/G48 von Forward Controls
Design. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zusätzliche Sicherheit und Präzision beim Schießen zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Backup Iron Sight nur in Verbindung mit der Glock G43X/G48.
Achten Sie darauf, dass das Visier korrekt montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie bei der Installation einen Drehmomentschlüssel, um sicherzustellen, dass alle Schrauben
ordnungsgemäß angezogen sind.
Überprüfen Sie regelmäßig die Montage und den Zustand des Visiers, um sicherzustellen, dass es sicher
bleibt.
Vermeiden Sie es, das Visier an einem Ort zu verwenden, an dem es zu Stößen oder Stürzen kommen
kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.1.
Montage des Visiers:2.

Entfernen Sie die alte Kimme, falls vorhanden.
Setzen Sie die neue Vorder und Hinterkimme an den vorgesehenen Platz.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmomentschlüssel gemäß den Herstellerangaben an.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.3.

Nutzung

Gewöhnen Sie sich an das neue Visier, indem Sie es zunächst auf einem sicheren Schießstand testen.
Stellen Sie sicher, dass Sie das Visier bei jedem Schießen auf seine Funktionalität überprüfen.
Verwenden Sie das Visier nur unter sicheren Bedingungen und in Übereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die
neuesten Informationen und Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.



Safety Instruction Guide for BACKUP IRON SIGHT
FOR GLOCK G43X/G48
Introduction
Thank you for choosing the BACKUP IRON SIGHT FOR GLOCK G43X/G48. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the BACKUP IRON
SIGHT.
Always follow the manufacturer's instructions when using or installing firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
If you notice any irregularities, do not use the sight and consult a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BACKUP IRON SIGHT with compatible models: Glock G43X and G48.
Ensure that the sight is securely attached before using the firearm.
Avoid using excessive force when installing or adjusting the sight to prevent damage.
Be cautious of the front sight's sharp edges, especially when handling the firearm.
Use protective eyewear when shooting to safeguard against potential debris.
Always check that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, including a sight pusher or appropriate1.
installation tools.
Unload the Firearm: Confirm that your Glock G43X or G48 is completely unloaded.2.
Remove the Existing Rear Sight: If applicable, carefully remove the existing rear sight using the sight3.
pusher. Be cautious to avoid damaging the dovetail.
Install the Rear Sight:4.

Align the serrated rear sight with the dovetail.
Gently push the sight into place using the sight pusher. Ensure it is securely fitted.

Install the Front Sight:5.
Choose the appropriate front sight (tritium or nontritium).
Follow the same procedure as the rear sight for installation.

Check Alignment: Ensure that both sights are properly aligned and secured.6.
Test Functionality: Before using the firearm, confirm the sight's functionality by performing a dry fire7.
check.

Usage Instructions

Always aim in a safe direction when handling your firearm.
Use the BACKUP IRON SIGHT consistently to maintain familiarity and accuracy.
Regularly check the sight's alignment and condition before each use.



Follow standard shooting practices and safety protocols.

Disposal Instructions
Dispose of the BACKUP IRON SIGHT in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BACKUP IRON SIGHT FOR GLOCK G43X/G48, please consult the
manufacturer's website or contact a qualified gunsmith for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on proper
handling and use of this product.



Guide de sécurité pour le Viseur de Secours
BACKUP IRON SIGHT pour Glock G43X/G48
Introduction
Merci d'avoir choisi le Viseur de Secours BACKUP IRON SIGHT pour Glock G43X/G48. Ce produit a été conçu pour
améliorer la précision et la sécurité lors de l'utilisation de ton arme. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité essentielles, des précautions à prendre lors de l'utilisation, ainsi que des informations d'installation et
de mise au rebut.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le viseur est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance, même si elle est équipée d'un viseur.
Garde le viseur et l'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter toute usure ou dommage.
Utilise toujours des munitions appropriées et respecte les lois locales concernant l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne jamais tirer avec le viseur si tu remarques des dommages visibles.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement d'utiliser le viseur et consulte un armurier qualifié.
Ne modifie pas le viseur ou son installation sans l'avis d'un professionnel.
Si tu utilises le viseur dans des conditions extrêmes (pluie, neige, chaleur), vérifie qu'il fonctionne
correctement avant chaque utilisation.
Utilise des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Avant de commencer l'installation, assuretoi que l'arme est déchargée.
Utilise un pousseviseur ou un équipement approprié pour installer le viseur arrière.
Si tu n'as pas l'équipement nécessaire, apporte ton arme à un armurier qualifié pour l'installation.
Ajuste le viseur arrière au dovetail si nécessaire. Un armurier compétent saura comment procéder.
Vérifie que les vis de la plaque d'optique sont serrées selon les spécifications indiquées.

Utilisation

Familiarisetoi avec le fonctionnement du viseur avant de l'utiliser sur le terrain.
Assuretoi que le viseur est correctement aligné avec le canon de l'arme.
Pratique régulièrement pour améliorer ta précision avec le viseur.
En cas de changement de conditions de tir, ajuste le viseur si nécessaire.

Instructions de mise au rebut
Ne jette pas le viseur à la poubelle avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements d'armement.
Si le viseur est endommagé ou hors d'usage, consulte un professionnel pour une mise au rebut sécurisée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ton viseur, consulte un armurier qualifié ou un professionnel
de l'armement.

Conclusion
Le Viseur de Secours BACKUP IRON SIGHT pour Glock G43X/G48 est un outil précieux pour améliorer ta sécurité
et ta précision. En suivant ces instructions de sécurité, tu pourras utiliser ton équipement de manière
responsable et en toute confiance. N'oublie pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et de signaler
tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida di Sicurezza per il Mirino di Backup per
Glock G43X/G48
Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il mirino di backup per Glock G43X/G48 prodotto da Forward Controls
Design. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, rispettando le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o se non è installato correttamente.
Mantieni il mirino e l'arma in un luogo sicuro e protetto da accessi non autorizzati.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Evita di esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarlo.
Se il mirino è dotato di Tritium, assicurati di non tentare di smontarlo o danneggiarlo.
Non utilizzare il mirino come unico sistema di mira se non è installato correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Se non possiedi gli strumenti adeguati per l'installazione, rivolgiti a un armaiolo qualificato.
Assicurati che il mirino posteriore sia adattato correttamente alla scanalatura.
Utilizza una chiave dinamometrica per serrare le viti secondo le specifiche del produttore.
Controlla che il mirino anteriore e posteriore siano allineati correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso

Prima di utilizzare l'arma, verifica che il mirino sia correttamente zeroed.
Utilizza il mirino in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il mirino insieme ai rifiuti domestici.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.
Segui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi contenenti Tritium.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
armaiolo qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.



Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza un mirino di backup. Seguendo queste linee guida,
puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo mirino di backup per Glock G43X/G48. Se hai domande o
preoccupazioni, non esitare a contattare un professionista del settore.



Sikkerhetsinstruksjoner for BACKUP IRON SIGHT
FOR GLOCK G43X/G48
Introduksjon
Takk for at du har valgt BACKUP IRON SIGHT FOR GLOCK G43X/G48 fra Forward Controls Design. Dette
produktet er designet for å gi deg pålitelig ytelse og sikkerhet. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene nøye
for å sikre trygg bruk og installasjon av siktene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller jevnlig at siktene er i god stand og riktig justert.
Rapportér eventuelle skader eller uregelmessigheter umiddelbart.
Sørg for at du har riktig verktøy og utstyr for installasjon og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke siktene under forhold med dårlig sikt eller under ekstreme værforhold.
Bruk aldri siktene med defekte eller skadde våpen.
Kontroller at siktene er korrekt montert før bruk.
Vær oppmerksom på at siktene kan påvirkes av ekstreme temperaturer og fuktighet.
Hvis du opplever problemer med siktene, stopp bruken umiddelbart og søk hjelp fra en kvalifisert
våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har en siktepusher eller annet passende verktøy for installasjon.
Rengjør området der siktene skal installeres for å fjerne smuss og fett.

Installasjon av frontsikte:2.

Velg ønsket variant av frontsikte (grønn Tritium, hvit omriss, eller serrert).
Monter frontsiktet i henhold til produsentens spesifikasjoner. Vær oppmerksom på vinkelen for å
sikre riktig justering.

Installasjon av baksikte:3.

Velg serrert baksikte.
Installer baksiktet ved hjelp av en siktepusher for å sikre korrekt plassering.
Kontroller at baksiktet er sikkert festet og justert.

Bruk:4.

Når siktene er installert, test dem på en sikker skytebane for å sikre at de fungerer som forventet.
Juster siktene etter behov for å oppnå optimal nøyaktighet.

Avfallsinstruksjoner
Når siktene ikke lenger er i bruk, må de kastes på en sikker og ansvarlig måte.



Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av våpenrelaterte produkter.
Unngå å kaste siktene i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt en kvalifisert våpensmed eller besøk
produsentens nettsted for mer informasjon.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av BACKUP IRON SIGHT FOR
GLOCK G43X/G48. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå disse retningslinjene.



BACKUP IRON SIGHT FOR GLOCK G43X/G48
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BACKUP IRON SIGHT FOR GLOCK G43X/G48 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti Glock G43X:lle ja G48:lle, ja sen tarkoituksena on parantaa ampumakokemustasi. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sightin asentamista tai säätämistä.
Käytä sight pusheria tai muita asianmukaisia työkaluja takasiteiden asentamiseen.
Vältä sightin asentamista tai säätämistä ilman asiantuntevaa apua, jos et ole varma taidoistasi.
Tarkista sightin kiinnitys ennen ampumista varmistaaksesi, että se on kunnolla paikallaan.
Älä käytä sightia, jos huomaat sen liikkuvan tai olevan löysä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty.1.
Käytä sight pusheria tai muuta sopivaa työkalua takasiteiden asentamiseen.2.
Asenna etusite ja takasite huolellisesti, varmistaen, että ne ovat kunnolla paikallaan.3.
Tarkista sightin kiinnitys ja varmista, että se ei liiku.4.

Käyttö

Käytä sightia vain ampumaharjoituksissa tai kilpailuissa, joissa se on sallittua.
Varmista, että sight on oikein säädetty ennen ampumista.
Harjoittele ampumista sightin kanssa turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, vaan käytä asianmukaista kierrätyspaikkaa.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit BACKUP IRON SIGHT FOR GLOCK G43X/G48. Toivomme, että nautit tuotteesta ja että se
parantaa ampumakokemustasi!



Návod k bezpečnosti produktu: Záložní mířidlo
pro Glock G43X/G48
Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci záložního mířidla pro Glock
G43X/G48 od společnosti Forward Controls Design. Prosím, důkladně si přečtěte tento dokument, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem instrukcím.
Záložní mířidlo je navrženo pro použití s konkrétními modely pistolí. Nepoužívejte ho na jiných typech
zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a pokyny výrobce.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci, aby nedošlo k poškození mířidla nebo zbraně.
Při instalaci zadního mířidla je možné, že bude nutné provést úpravy. Doporučujeme, abyste se obrátili na
kvalifikovaného zbrojíře.
Pokud nemáte zkušenosti s instalací mířidel, neváhejte vyhledat odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Připravte si potřebné nástroje, včetně momentového klíče.

Instalace předního mířidla:2.

Pokud je mířidlo s tritiem, ujistěte se, že je správně umístěno podle pokynů výrobce.
Upevněte mířidlo na zbraň pomocí doporučeného momentu.

Instalace zadního mířidla:3.

Nainstalujte zadní mířidlo podle pokynů.
Zkontrolujte, zda je mířidlo pevně uchyceno a správně zarovnáno.

Kontrola a testování:4.

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nastavená a funkční.
Před prvním použitím proveďte testovací střelbu.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je mířidlo poškozené, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na kvalifikovaného odborníka nebo autorizovaný
servis. V případě potřeby můžete také navštívit webové stránky výrobce pro další informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání záložního mířidla pro Glock G43X/G48. Vaše
bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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